

POWER OF ATTORNEY | PEŁNOMOCNICTWO

I, the undersigned, / Ja, niżej podpisany(a): 
[bookmark: _Hlk192417794]Full legal name: /  imię nazwisko: ……………………………………………………………………………………………..
 PESEL No. (National Electronic Population Registration Number) / numer PESEL ................................ and in case of its absence -  series and number of the document confirming identity / a w przypadku jego braku - seria i numer dokumentu potwierdzającego tożsamość    …………………………………............... issued by / wydanego przez .......................................................................................expiry date of the ID / data ważności dokumentu tożsamości.......................................................………..
[bookmark: _Hlk192416053]hereby grant power of attorney to act for me and on my behalf in undertaking all actions in relation with the procedure of recruitment for studies at the University of Rzeszów in the academic year 2025/2026, in particular to: / udzielam pełnomocnictwa  do czynności związanych z procesem rekrutacji na studia na Uniwersytecie Rzeszowskim w roku akademickim 2025/2026, w szczególności do:
[bookmark: _Hlk192416248] - submit the secondary school graduation (maturity) certificate / higher education diploma and other additional documents required from the person qualified for admission to studies, / doręczenia świadectwa dojrzałości/dyplomu ukończenia studiów i innych dodatkowych dokumentów wymaganych od osoby zakwalifikowanej do przyjęcia na studia,
[bookmark: _Hlk192416543]- submit the required documents entitling a candidate to commence studies, / dostarczenia wymaganych dokumentów, uprawniających do podjęcia studiów,
- to sign the personal questionnaire, /  złożenia podpisu na ankiecie osobowej,
[bookmark: _Hlk192417038]- to perform actions related to obtaining the referral to the doctor of occupational medicine, as well as to collect the certificate of admission regarding enrolment on the list of students or a decision issued in the admission process and to request a refund of the admission fee, / dokonywania czynności związanych z otrzymaniem skierowania na badania lekarskie, zaświadczenia o wpisie na listę studentów lub decyzji wydanej w procesie rekrutacyjnym, ze zwrotem opłaty rekrutacyjnej, 
[bookmark: _Hlk192417600]- to appeal against the decision of the Central Recruitment Committee, /  złożenia odwołania od decyzji Centralnej Komisji Rekrutacyjnej.
[bookmark: _Hlk192417728]
Person authorized to act on my behalf / Osoba upoważniona do występowania w moim imieniu :
Full legal name: /  imię i nazwisko: ………………………………………………………………………………………...............................
[bookmark: _Hlk192530546]holding an identity document or passport* series and number / legitymujący(a) się dowodem osobistym/paszportem* seria ………………….. nr…………….........................issued by / wydanym przez 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………..


…………………………………………	…………………………………………
            Place, date / miejscowość, data	  legible signature of the candidate for studies / własnoręczny podpis kandydata na studia 
         

*delete as appropriate / niepotrzebne skreślić
Information clause regarding representative’s personal data processing: |  Klauzula informacyjna 

In accordance with Article 13 and 14 of the Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (Journal of Laws, EU L 119/1 of 4 May 2016), hereinafter referred to as the ‘GDPR’, the University of Rzeszów informs that: / Zgodnie z art. 13 i 14 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych 
w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz. U. UE L 119/1 z dnia 4 maja 2016 r.), zwanym dalej „RODO”, Uniwersytet Rzeszowski informuje, że:

1. The controller of personal data is the University of Rzeszów, Aleja Rejtana 16C, 35-959 Rzeszów, represented by the Rector. 
/ Administratorem Pana/ Pani danych osobowych jest Uniwersytet Rzeszowski, Aleja Rejtana 16C, 35-959 Rzeszów, reprezentowany przez Rektora. 
2. [bookmark: _Hlk192419912]The Controller has appointed a Data Protection Officer (DPO) to supervise the correctness of data processing. You can contact him/her at the following e-mail address: iod@ur.edu.pl. / Administrator wyznaczył w swoim zakresie Inspektora Ochrony Danych (IOD) nadzorującego prawidłowość przetwarzania danych. Można skontaktować się z nim, pod adresem mailowym: iod@ur.edu.pl.
3. Personal data will be processed in connection with your granting of the above-mentioned power of attorney for all actions related to the admission process for higher education at the University of Rzeszów for the academic year 2025/2026 and will be stored in the candidate's files in order to conduct the recruitment procedure and to perform by the Administrator the information obligations resulting from the Law on Higher Education and Science of 20 July 2018 (Journal of Laws of 2022,  item 574, as amended), based on Article 6, section (1), point (b), (c) and (e) of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the EU Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (GDPR); / Dane osobowe przetwarzane będą w związku z udzieleniem przez Pana/Panią ww. pełnomocnictwa do wszelkich czynności związanych z procesem rekrutacji na studia wyższe na Uniwersytecie Rzeszowskim na rok akademicki 2025/2026 i będą przechowywane w aktach kandydata w celu przeprowadzenia postępowania rekrutacyjnego oraz wykonania przez Administratora obowiązków informacyjnych wynikających z ustawy Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce z dnia z dnia 20 lipca 2018 r. (Dz. U. z 2024r., poz. 1571 z późn zm.), w oparciu o art. 6 ust. 1 pkt. b, c i e Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO); 
4. The University of Rzeszow does not intend to transfer your data outside the European Economic Area. / Uniwersytet Rzeszowski nie zamierza przekazywać Pana/Pani danych poza Europejski Obszar Gospodarczy.
5. You have the right to access your personal data and the right to rectify it, the right to request deletion or restriction of processing, the right to transfer data, the right to object to the processing of data, the right to withdraw consent (if granted) at any time without giving a reason, without affecting the lawfulness of the processing that was made on the basis of consent before its withdrawal.
 / Ma Pani/Pan prawo dostępu do treści swoich danych osobowych oraz prawo ich sprostowania, prawo żądania usunięcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych, prawo do cofnięcia zgody (jeżeli została udzielona) w dowolnym momencie bez podania przyczyny, bez wpływu na zgodność z prawem przetwarzania, którego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnięciem.
6. If you believe that the processing of your personal data by the University violates the provisions of the GDPR, you have the right to lodge a complaint with the President of the Office for Personal Data Protection. / W przypadku uznania, że przetwarzanie Pana/Pani danych osobowych przez Uniwersytet narusza przepisy RODO, przysługuje Panu/Pani prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych.
7. Your personal data will not be made available to other entities (controllers), except for entities authorized under the law. / Pana/Pani dane osobowe nie będą udostępniane innym podmiotom (administratorom), za wyjątkiem podmiotów upoważnionych na podstawie przepisów prawa.
8. The recipients of your personal data are solely entities authorized to obtain personal data in accordance with the provisions of law, and entities to whom the Controller assigns tasks that involve the necessity to process data (processing entities). / Dostęp do Pana/Pani danych osobowych mogą mieć podmioty (podmioty przetwarzające), którym Uniwersytet Rzeszowski zleca wykonanie czynności mogących wiązać się z przetwarzaniem danych osobowych.
9. [bookmark: _Hlk192421021]Your personal data processed by the University of Rzeszów will not be subject to automated decision-making or profiling. / Uniwersytet Rzeszowski nie wykorzystuje w stosunku do Pana/Pani zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym nie wykonuje profilowania Pana/Pani. 
10. Providing your personal data is voluntary, however, failure to provide it makes it impossible for you to perform the legal actions presented in point 3. /  Podanie przez Pana/Panią danych osobowych jest dobrowolne, jednakże ich niepodanie uniemożliwia Panu/Pani dokonanie czynności prawnych przedstawionych w pkt.3.
11. The candidate's personal data and the data of the authorized person will be stored for the period necessary to carry out the recruitment procedure, specified in the recruitment schedule, and in the case of persons who have been admitted to studies – for the period necessary to complete the studies or until the consent is revoked, while the personal data contained in the student's personal file will be stored for a period of 50 years; / Dane osobowe kandydata oraz dane osoby upoważnionej przechowywane będą przez okres niezbędny do przeprowadzenia procesu rekrutacji, określony harmonogramem rekrutacji, a w przypadku osób, które zostały przyjęte na studia – przez okres niezbędny do realizacji studiów lub do momentu odwołania zgody, przy czym dane osobowe znajdujące się w teczce akt osobowych studenta będą przechowywane przez okres 50 lat;

I confirm that I have read and acknowledged the information above. / Zapoznałem się /Zapoznałam się i przyjmuję do wiadomości powyższą informację.



.............................................................................
(signature of the person authorized to submit the documents) (podpis osoby upoważnionej do złożenia dokumentów)




.............................................................................
(legible signature of the candidate for studies) (własnoręczny podpis kandydata na studia)

